
Лея считала Хана Соло достаточно крутым для его возраста. Конечно, она никогда не сказала
бы этого ему или своему брату, но у этого человека был хороший глаз на подарки. Кинжал с
данными, который он подарил ей почти год назад, был действительно крут. А еще круче, что он
предложил научить ее и ее братьев стрелять из бластера. Но как и во всяком крутом деле, есть
один способ все испортить: привлечь родителей.

Сначала отец настоял, чтобы они выучили кучу письменной информации о конструкции
бластеров: как предотвратить неожиданный выстрел, как деактивировать, чистить и все такое.
Затем ее мама "предложила" им выучить правила оказания первой помощи при ранениях от
бластеров, и отец достал свою старую учебную книгу по полевой медицине. Эта штука
толщиной около двух дюймов, и вся хлипкая. Если вы хотите что-то найти, вам нужно
воспользоваться указателем на обороте. Так медленно. Удивительно, что взрослые люди
вообще чему-то учатся с такой скоростью!

Но вот, наконец, и все", - подумала Лея, глядя в окно своего класса. Ее отец и мистер Соло,
когда он не был за пределами планеты, строили "первоклассный" тир, который пока не видела
даже их мать. Они вели себя очень скрытно, что, как надеялась Лея, означало что-то хорошее.
Но сегодня, после ее уроков, они смогут увидеть его. Это будет их первый урок с настоящим
бластером. Она была очень взволнована. Секундная стрелка часов просто не успевала тикать
достаточно быстро.

Лея посмотрела на Люка, который был так же взволнован, как и она. Ей было жаль его. По
крайней мере, она могла рассказать об этих уроках магистру Йоде. Ее учитель не выходил из
себя и не называл бластеры "примитивным оружием". Вообще-то, когда магистр Йода впервые
узнал о подарке Дейта-Кинжала, он был достаточно крут, чтобы включить его в несколько
своих уроков. Он научил ее выравнивать бросок с помощью Силы и поощрял ее тренироваться
на все более мелких мишенях.

Но только не дядя Бен. Все знают, что он не одобряет бластеры. Пару месяцев назад Люку
надоело ждать их отца, и он попросил своего Учителя дать ему урок по бластерам. Люк часами
готовил свой аргумент, основанный на логике: чтобы знать своего врага, нужно знать его
оружие. Но тут дядя Бен вручил ему электрошокер. Такой, какой всегда носила с собой тетя
Сатина. Это не понравилось пятнадцатилетнему подростку.

Нет, для всех будет лучше, если дядя Бен не узнает об этих особых уроках. Бедный Люк вчера
занимался вдвое больше, чем обычно, только для того, чтобы сегодня у него был свободный
день, который он мог "провести с семьей". Лея подумала, что им повезло, что он купился на
это. Ей придется научить брата придумывать более веские оправдания, если они и дальше
будут продолжать эти занятия.

Когда урок наконец закончился, Лея вместе с братом побежала искать их отца. "Где он?"
спросила Лея. Она не думала, что сможет выдержать его опоздание сегодня, как никогда!

"Лео, где папа?" спросил Люк, обнаружив своего двенадцатилетнего брата в группе других
подростков.

"Папы здесь нет. Дядя Оуэн вон там", - указал Лео.

"Дядя Оуэн!" поприветствовала его Лея.

"Да, твой отец попросил меня забрать вас, ребята. Мэйс-Ти, Лео, идемте. Спидер у входа". Лее
пришлось подавить детский визг от восторга, когда дядя вывел их на улицу.



Все мальчики бросились бежать, как только оказались в поле зрения машины. Лео первым
добрался до двери и занял место переднего пассажира. Люк и Лея сели сзади, а их
одиннадцатилетний кузен, Мэйс-Ти, оказался между ними.

Когда они приехали, то оказались на территории усадьбы Ларсов, довольно далеко от главного
дома, но все же на территории усадьбы. Оуэн привел их к небольшой хижине, которую он
открыл и достал оттуда какое-то оборудование, которое вручил каждому из них. "Вы
встретитесь со своим отцом там, наверху. Надеюсь, вам понравится. Я помог им все это
установить".

"Да, вам действительно понравится." сказал Мэйс-Ти.

У Леи открылся рот. "Вы видели тир!"

"Ну, да. Они построили его на ферме". ответила Мэйс-Ти.

"Прежде чем вы уйдете, я хочу напомнить вам, чтобы вы оставались в безопасности. Это
настоящие бластеры, и они могут причинить реальный вред, так что будьте осторожны и
всегда следуйте инструкциям. У вас есть броневые щитки, беруши и дистанционная связь.
Хорошо." Он отошел и показал детям большой палец вверх.

Люк и Лея посмотрели друг на друга и побежали в направлении, указанном дядей. Лео
обернулся, чтобы поблагодарить дядю Оуэна, который помахал ему рукой. Затем Лео
повернулся и побежал за своими братьями и сестрами.

Энакин гордо стоял на краю поля. "Первый трюк, которому ты должен научиться, - это
управление отдачей. Когда ты целишься из бластера, ты можешь идеально выстроить линию
выстрела, но как только оружие выстрелит, взрывной эффект, выходящий из бластера, может
столкнуть твое оружие с траектории, если ты не будешь очень осторожен. Смотри, как Хэн
демонстрирует".

Энакин сошел с поля и пошел к своим детям за линию. Они все смотрели, как Хан поднял
бластер и выстроил его в линию, целясь в простую мишень. Мишени на этом уроке были
самыми простыми, но по мере продвижения мишени будут становиться все интереснее, как и
поле. Энакин не мог ждать.

Хан поразил мишень с одного выстрела. Затем он переместился и поразил еще две. Люк
завороженно наблюдал за происходящим. Лея скрестила руки. Ее взгляд выражал сомнение в
том, насколько это действительно сложно. Когда Хан опустил бластер, он повернулся к детям.
"Ну что, кто готов попробовать?"

Люк нервно оглядывался туда-сюда между Энакином и Хэном. Лео выглядел так, словно
собирался сделать шаг вперед, но Лея сделала шаг первой. "Я попробую."

Хэн встал позади Леи и помог ей правильно держать бластер. Она слушала и кивала, потом
прицелилась и сделала выстрел. Когда они посмотрели на мишень, она не увидела ни одного
следа. Она промахнулась мимо цели, и Люк фыркнул позади нее.

"Пойдем." Энакин положил руку на плечо Люка и повел его к другой мишени слева. Он знал,
что ничего хорошего не выйдет из того, что подростки будут дразнить друг друга, и решил
прервать их, пока ничего не случилось. Затем Энакин вручил Люку такой же бластер и
показал, как его держать и куда целиться. Первый выстрел Люка оказался таким же далеким,
как и у его сестер. "Не волнуйся, для этого нужна практика", - сказал Энакин своему сыну,



который с удивлением смотрел на все еще чистую мишень. Второй и третий выстрелы Люка
были немного ближе, впрочем, как и выстрелы Леи, насколько Энакин мог судить. Энакина
всегда поражало, как быстро учатся его дети.

После многочисленных тренировок Люк и Лея начали попадать в мишени. Это были еще не
совсем "булси", но для двух подростков это начало превращаться в соревнование, когда они
слышали победные крики брата и сестры после попадания.

"Ладно, может, вы двое дадите отдохнуть своим рукам и позволите брату попробовать".
предложил Энакин. "Там есть закуски и напитки". Энакин указал на картонную коробку рядом
со скамейками в стороне.

Пока близнецы ели, они заметили, что Лео уже поразил свои мишени. "Эй, нечестно. У него
два учителя", - ворчал Люк.

"Он младше. Возможно, ему нужны два учителя", - добавила Лея.

"Это все равно нечестно!" Люк надулся.

Лея вздохнула. Иногда ее удивляло, насколько мальчики могут быть ребячливыми. "Мы одного
возраста. Не веди себя как юнец". Люк посмотрел на нее в ответ.

"Ладно, хорошая работа, малыш". Хан поздравил Лео, хлопнув его по спине, когда Энакин взял
бластер. "Пойди посмотри, не спасли ли эти двое тебе какую-нибудь закуску".

Лео побежал за оставшимся пакетом хрустящих закусок, пока Энакин и Хан несли оружие.

"Чистить бластер после использования - всегда хороший и ответственный поступок", - начал
Энакин. "Однако чистка бластера может быть опасной, поэтому сегодня мы почистим его, а вы
посмотрите. Будьте внимательны, сегодня я буду вас опрашивать".

Лея закатила глаза. Люк хныкал: "Но сегодня вы еще не закончили. Как насчет соревнования?
Между вами двумя?" Лея и Лео улыбнулись и с энтузиазмом кивнули.

"Оооо", - Энакин посмотрел на Хэна. "Хорошо. Побеждает лучший в трех выстрелах". Хэн
кивнул, и оба мужчины повернулись, чтобы вернуться к мишеням. Дети сидели прямо. Теперь
им предстояло посмотреть шоу.

Энакин нажал кнопку на дисплее, и мишени переместились на несколько метров назад,
очистившись от следов предыдущей стрельбы. Хэн улыбнулся, опустив бластер, которым
пользовалась Лея, и снял с пояса другой.

Оба человека сделали по три выстрела. Энакин промахнулся первым выстрелом, второй попал
в серую область вокруг мишени, а третий - в белую область сразу за точкой попадания. Хан
попал двумя выстрелами в белую область и одним - в серую. Хан явно победил, но взрослые все
еще смотрели на молодых, когда те закончили, чтобы определить победителя. Они уже
собирались назвать победителя, когда неожиданный голос нарушил всеобщее сосредоточение.

"Это то, что вы называете семейной прогулкой?"

Глаза Люка стали большими. Энакин задохнулся. "М-мастер!" - пролепетали они оба.

Лея озорно улыбнулась. Этот день не мог перестать становиться все веселее. "Я же говорила



тебе, что это плохое оправдание. Теперь вы с папой в тро-у-бле", - закончила она певучим
голосом.

"Я решил подойти и посмотреть, чему ты учишь моего падавана". сказал Оби-Ван, подходя к
тиру. "Не возражаешь, если я попробую?" Оби-Ван поднял бластер, сидящий перед Ханом, и
выстрелил. Выстрел попал прямо в яблочко. "Вот почему я считаю бластеры безыскусным
оружием. Немного прицелившись, ты можешь нанести неоспоримый урон. В отличие от
светового меча, использование которого требует мастерства. Люк, если ты тренировался с тем
электрошоковым пистолетом, который я тебе дал, ты освоишь его в мгновение ока. Итак, на
чем мы остановились в наших уроках?"

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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